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Résumé

Un Singe Géant (kudayawia) exterminait les humains, et s’attaqua aux Tanimuca. Un jour, il
captura I’un de ces derniers, Yawinuma, et lui fit passer I’initiation en lui infligeant des
piqires de fourmi Paraponera et en le fouettant avec des écorces seches jusqu’a ce qu’il
devienne comme lui. Les autres Tanimuca creus€rent un trou pour piéger et tuer des singes
géants et récupérerent leur frére. Ce dernier leur enseigna comment tuer les singes géants
avant de se faire tué par ses propres fréres. Les Tanimuca attaquérent les singes géants avec
leurs batons, mais se firent écrasés malgré leur réputation d’étre des jaguars. Ainsi, en se
transformant en félins lors d’une cérémonie dansante, les Tanimuca tuérent les hommes a
longues queue et a longue machoire. Plus tard, un Tanimuca apercgut a nouveau les singes
géants alors qu’ils transportaient les restes dépecés de leur chef Yawinuma, et se peignaient
avec du roucou. Il ramassa un peu de ce roucou, se rendit chez sa fille et tenta de protéger les
siens en barricadant les portes de leur maloca. En entrant un par un, beaucoup de singes géants
se firent tuer, mais ils parvinrent a tuer et a emporter le pére et sa fille pour les manger. Apres
cela, ’ancien fit une incantation avec le méme roucou, et les singes géants ne revinrent plus.

1

Maé nimaroyire'ka.

bag da-iba-royi-re'ka

alors  3p-étre-IMPF-PAS.RV

Des gens vivaient il y a bien longtemps.

2

Kodkaja  mae nare safniaroyire'ka.
kodka-jV bag da-ré sa-yia-royi-re'ka
déja-ADVR alors  3p-DEIC 3ns-attraper-IMPF-PAS.RV
Le Singe Géant les attrapait.

3

Maé T1'rikate se'éwarire'ka.

bag Tri-ké-te sa-¢'e.wa-ri-re'ka

alors  un-n-DEIC 3ns-prendre-laisser-EP-PAS.RV

Il venait d’en emporter encore un.

4

Kodkaja  sapuera ba'are'ka.
kodka-jV sa-pu-era ba'a-re'ka

déja-ADVR 3ns-se.terminer-BUT manger-PAS.RV
Il était sur le point de les manger jusqu'au dernier.

5
Maé sosire'ka U'péaira po'ira.
bag sa-Osi-re'ka U'paira po'i-rd
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alors  3ns-partir-PAS.RV Tanimuca jusqu'a-BUT
Et il retourna auprés des Tanimuca.

6

Sua badrijjari  napo'ird se'tare'ka.

suaka  baa-rija-ri da-po'i-ra sa-e'ta-re'ka

alors  faire-sortir-EP  3p-jusqu'a-BUT 3ns-arriver-PAS.RV
Au bout d'un moment, il arriva chez eux.

7

Kiu'yapafiare'ka r0'ord topi  kiré se'éwa'rire'ka.
ki-u'ya-paya-re'ka r0'0-ra to-pi  ki-ré sa-¢'e-wa'-ri-re'ka
3ms-se.baigner-CONT-PAS.RV  1a-LOC 1a-INST 3ms-DEIC 3ns-prendre-loin-EP-PAS.RV
L'un d'eux se baigna, et le Singe Géant I'emporta.

8

Kiré ba'aberire'ka.

ki-ré ba'a-be-ri-re'ka

3ms-DEIC manger-NEG-DV-PAS.RV

Mais il ne le dévora pas.

9

Pataka niatira, ja'atira,

pata-ka yia-tird ja'a-tira

conga-n attraper-apres extraire-apres

Aprés avoir attrapé des Paraponera en les faisant sortir de leur fourmiliere,
kiré¢ sapa'aroyire'ka.
ki-ré  sasa-pa'd-royi-re'ka

3ms-DEIC 3ns-tissage-IMPF-PAS.RV

le Singe Géant lui fit endurer leurs piqures.

10

Sotirdkuarapéapi kiré sapajéroyire'ka.
sotird  kuarapé-a-pi ki-ré sa-pajé-royi-re'ka

ensuite écorce-n-INST  3ms-DEIC 3ns-battre-IMPF-PAS.RV
Puis il le fouetta avec des écorces séches.

11

Baarijari nupakaja kijarire'ka.
baa-ri-ja-ri nupa-ka-jVv ki-ja-ri-re'ka
faire-DV-rester-DV pareil-n-ADVR 3ms-rester-EP-PAS RV
Et c'est ainsi qu'il le fit devenir comme lui.

12

Poimajaré sajaberijariroyire'ka...

poibaja-ré sa-ja-be-ri-ja-ri-royi-re'ka

personne-DEIC  3ns-tuer-NEG-EP-laisser-EP-IMPF-PAS.RV

Un jour, il [le Singe Géant] cessa un temps de tuer des humains.
13

Pot6ji wakiraka jatird saji'iwa'riroyire'ka.

potodji  wa'ikird’ka ja-tira sa-ji'i-wa'-ri-royi-re'ka

delda tapir avec  tuer-apres 3ns-porter-loin-EP-IMPF-PAS.RV
Pendant ce temps, il tuait des tapirs et les emportait.

14

Seyaroyire'ka potoji kuiapi yiaja
sa-eya-royi-re'ka potoji kui-a-pi yia-jV
3ns-arriver-IMPF-PAS.RV de.la baton-n-INST  vrai-ADVR

Puis il revint avec un énorme béaton
sajaroyire'ka poimajare.
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sa-ja-royi-re'ka poibaja-ré
3ns-tuer-IMPF-PAS.RV  personne-DEIC
pour tuer les gens.

15

Saba'aberiroyire'ka.
sa-ba'a-be-ri-royi-re'ka
3ns-manger-NEG-EP-IMPF-PAS RV

Et il ne les mangeait méme pas.

16

Potoji ma'ka ¢iomijia  baiputetira napudroyire'ka.

potoji ba'ka &yobiji-a baipute-tira da-pua-royi-re'ka

de.la forét barbasque-n arracher-aprés ~ 3p-pécher.nivrée-IMPF-PAS.RV

Un jour, des gens arrachérent de la barbasque pour pécher a la nivrée.
17
Wa'ia e'étira naba'awa'rire'ka.
wa'i-4 &'e-tird da-ba'a-wa'-ri-re'’ka
poisson-n prendre-aprés  3p-manger-loin-EP-PAS.RV
lls prirent des poissons et les mangérent.
18
Maé€ poimajare rerire'ka Nomimakara Jéerikara.
bag poibdja-ré ré-ri-re'ka yObibakara Jéerikara
alors  personne-DEIC réunir-EP-PAS.RV milpesillo Jéerikara
Plus tard, les gens se réunirent sur la Colline au Milpesillo.
19
Maé suaka simé, kopéa naje'are'ka.
bag suaka sa-ibé kopé-4 da-je'a-re'ka
alors alors  3ns-&tre trou-n 3p-creuser-PAS.RV
Au bout d'un moment, ils creusérent un trou.
20
Sapiritaika, reyayutikuri .
sa-pi-ri-ta-i-ka reyayuti-kuri
3ns-sauter-EP-PC-STAT-n insuffisant-fois
Tant qu'ils pouvaient sauter dedans, ce n'était pas encore assez profond.
21
Y oera.
yoe-ra
loin-LOC
Enfin, le trou était bien profond.
22
- Je!

je

bien
- Bien!
23
Maé yaputa patatird nawaata'riroyire'ka.
bag yapu-a pata-tira da-waata'-ri-royi-re'kd
alors  arbre-n laisser-apres 3p-traverser-EP-IMPF-PAS.RV

Ensuite, ils placérent des troncs pour descendre au fond ("passer de I'autre coté").
24

Imira sanat€atatira, mae nare namarire'ka.
ibirda  sa-da-téa-ta-tird bag da-ré da-ba-ri-re'ka
haut 3ns-3p-traverser-CAUS-aprés alors  3p-DEIC 3p-monter-EP-PAS.RV

Aprés étre descendu de haut, ils remontérent.
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25

“Maki baipaaberiko'oka ka'mua?”

béki baipaa-be-ri-ko'6-ka ka'bli-a

qui renforcer-NEG-DV-PAS.IMM-n  pont-n

"Qui n’a pas encore contribué a poser le pont ?"

26

Maé bejoa e'étira, sapo'ird naporire'ka : "kGjua".
bag bejo-a ¢'e-tird sa-po'i-ra da-po-ri-re'kd kajua

alors  fleche-n prendre-aprés  3ns-jusqu'a-mp 3p-sortir-EP-PAS.RV cri

Apres avoir pris des lances, d'autres hommes les rejoignirent en criant : "kujud”.
27

Maé sabaitamaka yapua nabaiwaratare'ka.
bag sa-baita-baka yapu-a da- baiwara-ta-re'ka
alors  3ns-tirer-COND arbre-n 3p-extraire -CAUS -PR

Pendant ce temps, les autres tiraient les troncs qu'ils avaient abattus.
28

Maé wejeéri yapu bikia nakard baare'ka.
bag wejéri yapu  biki-4 da-kard baa-re'ka
alors  palmier.monocaule tronc  pousse-n 3p-attacher faire-PAS.RV

Ensuite, ils prirent de jeunes stipes de palmier monocaule et les attachérent.
29

Taia nawa'are'kara sanakarobaana’are'ka.

taja da-wa'd-re'ka-ra sa-da-karo-baa-ya’-re'ka

propre 3p-fendre-PAS.RV-LOC 3ns-3p-attacher-faire-tomber-PAS.RV

La ou ils les avaient fendus proprement, ils les attachérent.

30
Sataka'aja tori  reka.
sataka'a-jV tori rekd

complétement-ADVR autour POS
Et ainsi tout autour.

31
Maé sapo'ira naporire'ka potoji weyéra satGawa'rire'’ka
bag sa-po'i-ra da-p6-ri-re'’ka potoéji  weyé-ra sa-tila-wa'-ri-re'ké

alors  3ns-corps-LOC 3p-sortir-EP-PAS.RV de.la en.bas-LOC 3ns-descendre-loin-EP-PAS.RV
Il y avait des lianes qui descendaient jusqu'en bas,

potoji sapo'ird sanatata'aruyire'ka.

potdji sa-po'i-ra sa-da-tata'a-rui-re'ka

de.la 3ns-corps-LOC  3ns-3p-couper-descendre-PAS.RV

alors ils les coupérent.

32 )

"Tda taa" Trarimaki buri jiyére'ka.

taa taa T'rarimaki buri jiyé-re'’ka

tchac  tchac  certains disparaitre fracasser-PAS.RV

"Tchac tchac" faisaient certains en coupant les lianes.

33

Maé kopé rijekopeara neyaera baare'’kd  poOtoji mae
bag kopé  rijé-kopé-a-ra da-eya-era baare'ka potoji  bag

alors  trou bord-trou-n-LOC 3p-arriver-BUT faire-PAS.RV ~ de.la  alors

Ensuite, les singes arrivérent jusqu’au bord du trou, et de 13,
kopeard sapurijiyéwa'rire'’ka sajajitakaja imare'ka.
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kopé-a-ra sa-pu-ri-jiyé-wa'-ri-re'ka sa-jaj f-ta—ka-jV

trou-n-LOC 3ns-terminer-EP-fracasser-loin-EP-PAS.RV 3ns-fort-PC-ABL-ADVR étre-PAS.RV

ils les frappérent.

34

Kope rijekopeara péipatare'ka.

kopé  rijé-kope-a-rd  péipata-re'ka

trou bord-trou-n-LOC parvenir-PAS.RV

Les singes géants restaient au bord du trou.

35
A'riberire'kaki i'’ki  pakiaki.
a'-ri-be-ri-re'ka-ki ki pakia-ki

aller-EP-NEG-EP-PAS.RV-ms lui ancétre-ms
Notre ancétre n’était pas avec eux.

36

Jopiji naré kiyoipafiare'ka.

jopiji  da-ré ki-yoi-paya-re'ka

la 3p-DEIC 3ms-regarder-CONT-PAS.RV

Il les observait de loin.

37

Maé topi d&'ritira, bejoapi naré najare'ka
bag to-pi  &'-ri-tird bejo-a-pi da-ré da-ja-re'ka
alors  1a-INST aller-EP-aprés  fleche-n-INST  3p-DEIC 3p-tuer-PAS.RV

Les hommes arrivérent avec des lances, alors les singes géants avancérent

fie'metajira jeraika naré naruare'ka.
y&'béta jérd-2-n da-ré da-rta-re'ka
milieu mesure 3p-DEIC 3p-casser-PAS.RV

jusqu'au milieu du piége qui s'écroula sous leur poids.
38

-Je! Kodkaja  maré napuayu.
je  koaka-jV ba-ré da-pua-yu
bien déja-ADVR 12p-DEIC 3p-terminer-PRES

- Houra ! Nous en avons eux.

Kodkaja  maré jarika nakodpiatayu!
koaka-jV ba-ré ja-ri-ka da-koapia-ta-ya
déja-ADVR 12p-DEIC tuer-EP-n 3p-manger-PC-PRES

Nous avons tué ces monstres qui nous dévorent !
39

Kodkaja  d4joa!

koaka-jV dajo-a
déja-ADVR allons-y-n
Allons-y !
40
- Maé miré yijapéatari!
bag bi-ré yija-péa-ta-ri
alors 2s-DEIC Ip-emmener-CAUS-DV
- Rends-toi !
41
A'ki masaraka  p&tépi so'riroyire'ka
a'ki basa-ka pété-pi sa-0'-ri-royi-re'ka
grand.pére feu-n cour-INST 3ns-passer-EP-IMPF-PAS.RV

Il passa par le pourtour de la maloca.
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42
- Kodkaja anad, maraka'a  mibadberijika?
koaka-jV fiyid  baraka'a bibaa-be-ri-ji-ka
déja-ADVR  avocat comment 2s-faire-NEG-EP-PSBL
- Maintenant [tu es comme un] avocat, comment vas-tu faire ?
- Afina siyéroyire'ka rata !
tiytia sa-iyé-royi-re'ka rata
avocat 3ns-tomber-IMPF-PAS.RV EMP
- L'avocat, une fois qu'il est tombé, il est tombé !
43
Mag€ mipé'pe,  kiré narire'kd !
bag bi-pe'-pe ki-ré da-a-ri-re'ka
alors  2s-rentrer-IMP  3ms-DEIC 3p-dire-EP-PAS.RV
Essaie donc de t'en sortir !
44
"Je! Kaa.
Je kaa
ok CIT
- D'accord !
Maraka'a badberijira ira yijdmamera?" maré  fafu.
barika'a baa-be-ri-ji-r iri yija-babérd ba-ré yi-a-yt
comment faire-NEG-EP-PSBL-mp eux.proche 1p-ainés 12p-DEIC 1s-dire-PRES
Mais que pourraient-ils faire a mes ainés ?
45 )
- Suaka simé, fioamariaja mimarafu! kiré  sarire'ka.
suaka  sa-ibé  yda-bari-4-jV bi-iba-ra-yt ki-ré sa-a-ri-re'ka

alors 3ns-étre longtemps-sans-n-ADVR 2s-étre-BUT-PRES 3ms-DEIC 3ns-dire-EP-PAS.RV
- Puisque c'est ainsi, toi, tu ne vas plus vivre trés longtemps ! lui dit-on.
46
-Je! Maé ke'tare'ka.
je bag ki-e'ta-re'ka
bien alors  3ms-arriver-PAS.RV
- D'accord ! Et il s'approcha.

"I'kupaka a'riwa'ri yipé'yu  jairaka" naré¢  keérire'ka

i'’kupaka a'-ri-wa'-ri yi-pe'-yt jai-rd-ka da-ré ki-a-ri-re'ka

pour.ca aller-DV-loin-DV Is-rentrer-PRES ainé-mp-n 3p-DEIC 3ms-dire-EP-PAS.RV

« Je peux trés bien faire revenir mes ainés » leur dit-il.

47

“Kodkaja jarika kudyawia yiré warupatayu naré” kerire'ka.
koaka-jV ja-ri-ka  kuayawi-a yi-ré waru-pata-yu da-ré ki-a-ri-re'ka

déja-ADVR  tuer-EP-n singe.géant-n  1s-DEIC enseigner-tout-PRES 3p-DEIC 3ms-dire-EP-PAS.RV

"Le Singe Géant m'a tout enseigné a propos de la fagon de les tuer" dit-il.
48

I'ki 1'si samajaroka bojae'tare'kaki.

i'ki i'si sa-bajaro-ka boja-e'ta-re'ka-ki

el.cerca ceci 3ns-récit-n raconter arriver-PAS.RV-ms
I était le seul a pouvoir expliquer cela.

49

- Je!
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je
bien
- Bien !
50
Maé i1'kd poimaja  nabadroyire'’ka  ba'dberiroyire'kaki.
bag i'ka poibdja da-baa-royi-re'ka ba'a-be-ri-royi-re'ka-ki
alors  ce personne 3p-faire-IMPF-PAS.RV  manger-NEG-DV-IMPF-PAS.RV-ms
Et cet homme leur expliqgua comment ne pas se faire manger.
51

- Je!

je

bien
- Bien !
52
Kudyawia i'kopdka  sajawia a'ritira,
kuayawi-a i'’kopaka sa-ja-wi-a a'-ri-tird
singe.géant-n  ainsi 3ns-tuer -commencer-n  aller-DV-apres
Quand le Singe Géant part chasser,

wakirakd  riritira, kijaroyire'ka.

wa'ikird-ka fi-ri-tird ki-ja-royi-re'kd

tapir-n poursuivre-EP-aprés 3ms-tuer-IMPF-PAS.RV

il tue des tapirs.

53

Sotira kiji'iwa'riroyire'ka.

sotird ki-ji'i-wa'-ri-royi-re'ka

ensuite 3ms-porter-loin-EP-IMPF-PAS.RV

Puis il les emporte.

54

J&jéa kitojoroyire'ka r0'0ra napajéta  rupawa'riroyire'ka.
jéjéa  ki-tdpo-royi-re’ka r0'0-ra da-pajé-ta rupa-wa'-ri-royi-re'ka
porc 3ms-trouver-IMPF-PAS.RV 1a-LOC 3p-battre-PC téte-loin-EP-IMPF-PAS.RV

Quand il rencontre des pécaris a lévres blanches, il les assomme brutalement.

Bai rata.
bai rata
mal EMP
C'est pas beau a voir.
55
Kodkaja  sara yiwarue'ka rata 1'sia.
koaka-jV sa-rd yi-wéru-e'ka rata i'si-a
déja-ADVR 3ns-LOC Is-apprendre-PAS EMP  cela-n
Voila ce que je sais.
56 )
"Sorii mijamakararé yaje mija yeebe" kérire'ka.
sorii  biji-makard-ré yaje bi-ja yée-be ki-a-ri-re'ka
donc  2p-enfants-DEIC viens  2s-pleuvoir conseiller-IMP ~ 3ms-dire-EP-PAS.RV
Donc vous n'avez plus qu'a prévenir vos enfants.
57
- Je!
je
bien
- Bien !
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58
Maé namakararé nokéja'akopere'ka yi'riberire'kara.
bag da-makara-ré da-okaja'a-kope-re'ka yi'-ri-be-ri-re'ka-ra

alors  3p-enfants-DEIC 3p-conseiller-CONTRA-PAS.RV obéir-EP-NEG-EP-PAS.RV-mp
Alors ils avisérent leurs enfants, mais ceux-ci n'écoutérent pas.

Ié
At A A

a4 j&jéa  yija-bd'd-erd
oncle.paternel porc 1p-chercher-BUT
- Oncle, nous allons chasser le pécari.

60
Maé j&jéa natopore'ka.
ba&  j&jéa  da-tdpo-re'ka

alors  porc 3p-trouver-PAS.RV
Et ils rencontrérent des pécaris.

61
- Mag kuayawia jawaia!
bag kuayawi-a ja-wa-i-a
alors singe.géant-n  rester-laisser-STAT-n
- Maintenant nous allons tuer le Singe Géant !
62
- Yijaro'si mijabe!
yija-ro'si bi-ja-be
1p-BEN 2s-tuer-IMP
- Tuez-le pour nous !
63
- Je.
je
bien
- Bien.
64
Maé sajae'’ka: pua pud. Tor3ja neiaja samajaka.
bag sa-ja-e'ka Puu puu to-ra-jVv deéi-a-jv sa-baja-ka

alors  3ns-tuer-PAS  bruit  bruit 1a-LOC-ADVR noir-n-ADVR  3ns-mort-n

Alors ils tuérent des pécaris. Puis ils firent un tas noir avec leurs dépouilles.
65

- Mag kudayawia ji'iwa'iapi miji'ibe!

baé  kudyawi-a ji'i-wa'-i-a-pi bi-ji'i-be

alors  singe.géant-n  porter-loin-STAT-n-INST 2s-porter-IMP

- Maintenant il faut charger le gibier du Singe Géant !

66

Maé T'rarimaki sanaji'iwa'rire'ka.

bag Trarimaki sa-da-ji'i-wa'-ri-re'kd

alors  chacun 3ns-3p-porter-loin-DV-PAS.RV

Et ils les emportérent un par un.

67

Maé nomimakaraka topatatira, sata sata yiajiari seyaroyire'ka.

bag yobibakara-ka topa-ta-tira sata sata yiajid-ri  sa-eya-royi-re'kd

alors  milpesillo-n abattre-PC-aprés bruit  bruit  lever-DV 3ns-arriver-IMPF-PAS.RV

Apres avoir abattu un palmier de milpesos, il I'emporta et arriva bien.
68

Jibaji.
jibaji
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bien

Tout s'est bien passé.

69

Je. Mijayi'pe maa!
je bija-yi'-pe ?

bien  2p-obéir-IMP  ?
- Bon. Mais vous auriez d0 m'écouter !

70
- Jibaji.
jibaji
bien
- Tout va bien.
71
Nare naririjarikopere'ka.
da-ré da-a-ri-rija-ri-kope-re'ka
3p-DEIC 3p-dire-EP-sortir-EP-CONTRA-PAS.RV
Et on ne leur disait plus rien.
72
Yi'riberiroyire'kara!

yi'-ri-be-ri-royi-re'ka-ra
obéir-EP-NEG-EP-IMPF-PAS RV-mp
lls n'obéissaient pas !

73

- Je.

je

bien
- Bon.
74
Maé a'te wa'ikirdka naporire'ka r0'0ra.
bag a'te wa'ikird-ka da-po-ri-re'ka r0'0-rd
alors  encore tapir-n 3p-sortir-EP-PAS.RV la-LOC
Puis ils repartirent pour aller Ia ou il y avait des tapirs.
75
Butawa'ritira sakiboonataroyire'ka.
buta-wa'-ri-tir2 sa-ki-boodya-ta-royi-re'ka
poursuivre-loin-EP-aprés  3ns-3ms-frapper-PC-IMPF-PAS.RV
Aprés avoir poursuivi un tapir, le Singe avait I'habitude de I'assommer.
76

Maé i'si a'te ji'ira'atird ke'tare'ka.
bag i'si a'te ji'i-ra'a-tird ki-e'ta-re'ka
alors  ceci encore porter-jusqu'ici-apres 3ms-arriver-PAS.RV
Puis il le portait et le ramenait.
77
- Mara mijabadberijiki yi'i?

béard biji-baa-be-ri-ji-ki yi'i

comment 2p-faire-NEG-EP-PSBL-ms Is
- Comment pouvez-vous me désobéir a ce point ?
78
Yi'iji mijare pudjiki.
yi'i-jV bija-ré pua-ji-ki
I1s-ADVR 2p-DEIC terminer-PSBL-ms

Si vous continuez, c'est moi qui vais en terminer avec vous !
79
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- Jibaji. Suaka sim¢, kérire'ka.
jibaji suaka sa-ibé  ki-a-ri-re’ka
bien alors 3ns-étre 3ms-dire-EP-PAS.RV
- Bon. D'accord.
80
- Je. Mapudera.
je ba-pua-era
bien 12p-pécher.nivrée-BUT
- Bien. Nous allons pécher a la nivrée dans la forét.
81
Maé ma'ka ehomijia  e'étira, kipajeiyu 1'toraja.
bag ba'ka &yobiji-a ¢'e-tird ki-pajé-i-yu T't6-rd-jV
alors  forét barbasque-n prendre-aprés  3ms-battre-STAT-PRES 1a-bas-LOC-ADVR

Il prit de la barbasque en forét, puis en écrasa une bonne quantité.
82

Wa'i ke'éyu.

wa'i  ki-€'e-yl

poisson 3ms-prendre-PRES

Il attrapa du poisson.

83
- Je.
je
bien
- Bon.
84
Maéma napoimaria naré jarire'ka
bacba da-poibari-a da-ré ja-ri-re'ka
maintenant 3p-fou-n 3p-DEIC rester-EP-PAS.RV
Mais soudain ils eurent une folie.
85
- Uju.
uju
prends
- Prends [ces poissons].
86 )
Wa'ia e'éa'ritird nape'rire'kd potoji kiré narire'ka.
wa'i-a &'e-4'-ri-tird da-pe'-ri-re'ka potoji  ki-ré da-a-ri-re'ka
poisson-n prendre-aller-EP-aprés 3p-rentrer-EP-PAS.RV ~ dela  3ms-DEIC 3p-dire-EP-PAS.RV
Apres avoir pris les poissons, ils rentrerent et lui dirent.
87
Yaje kudyawia jawa'ia i'ka ma'karikia yijapuaajika?
yaje kudyawi-a ja-wa'-i-a i'’ka-a  ba'kariki-a yija-ptia-ji-ka
viens  singe.géant-n tuer-loin-STAT-n cela-n  forét.dense-n 1p-terminer-PSBL-n

Est-ce possible que le Singe Géant nous tue tous si nous allons en forét vierge ?
88

Iparikia ma'karikia yijajarira  potoji kudyawia jaawa'ia.
iparikia ba'kariki-a yijé-ja-ri-rd potoji  kudyawi-4  jAA-wa'-i-a
deux.foréts forét.dense-n Ip-rester-DV-mp quand singe.géant-n  tuer-loin-STAT-n

Le Singe Géant nous a tués dans deux endroits différents en forét.
89

Yijare mibéajifiu.
yija-ré bi-béa-ji-yt
1p-DEIC 2s-montrer-PSBL-PRES
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Tu pourrais nous enseigner.

90
Yijare mibéabe  1i'sia pakiarad oka imae'ka.
yija-ré bi-béa-be i'si-a  pékia-rd oka ibi-e'kd
1p-DEIC 2s-montrer-IMP ceci-n  ancétre-mp parole étre-PAS
Enseigne-nous la parole des ancétres.
91
- U'g, yijare meyara r0'0jiraja meyaranu.
a'a  yija-ré bi-eya-ra 10'0ji-ra-jV bi-eya-ra-yt
oui 1p-DEIC 2s-arriver-LOC  quand-LOC-ADVR 2s-arriver-BUT-PRES
- Oui, cela vous permettrait d’arriver a nous égaler.
92
- Kiré naririka reka, jia  simdjadreka.
ki-ré da-a-ri-ri-ka reka  ji-a sa-ib4-ja-reka

3ms-DEIC 3p-dire-EP-DV-nCOND bon-n  3ns-étre-rester-LOC
- S'il leur expliquait, ce serait bien.

93
Yijare mibéabe  aririka jari  oka.
yija-ré bi-béa-be a-ri-ri-ka ja-ri oka
1p-DEIC 2s-montrer-IMP dire-EP-DV-n  tuer-DV parole
Enseigne-nous les paroles qui vont nous permettre de le tuer.
94
- Je.
je
bien
- Bien.
95
Mag€ naririjarire'’ka: “I'si a'petayu, mackaraka rikirojira...”
bag da-a-ri-ri-ja-ri-re'ka i'si a'pé-tayu baekara-ka rikirojira
alors  3p-dire-EP-DV-tuer-EP-PAS.RV  ceci autre-fossé trois-n parties

Il leur expliqua la fagon de tuer : "Ce fossé comporte trois parties...".
96

- Maé a'a o6oka, mia.
bag ' 60-ka  bi-ia
alors oncle.paternel  appel-n 2s-voir

- Maintenant ton oncle appelle. Ecoute.

97

- Jeé kaa.

Jeé kaa
Ok CIT

- Oui.

98

Mag€ nartrire'ka: Kijii.

baé  da-ri-ri-re'’ka Kijii

alors  3p-fuir-EP-PAS.RV bruit
Et ils s'enfuirent.

99

“Yijare mibojabe  naririkare jla  simajaareka.*
yija-ré bi-boja-be da-a-ri-ri-ka-ré ji-a sa-ibd-jareka
1p-DEIC 2s-raconter-IMP 3p-dire-EP-DV-n-DEIC bon-n  3ns-étre-rester-COND
« Ca serait bien si tu leur enseignais ce qu'il t'a dit. »

100

Maé kiri kiri jud.
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bag kiri kiri jud
alors courir courir  bruit
Alors ils coururent.

I'rarikiji - kardja nattarire'ka, potdji naré saniare'ka: tad.
T'rariki-ji ? da-tha-ri-re'ka potoji  da-ré sa-yia-re'ka taa
etendue-jusque ? 3p-descendre-EP-PAS.RV de.la 3p-DEIC 3ns-attraper-PAS.RV bruit
Et quand ils eurent dévalé la colline jusqu'en bas, il les attrapa.

101

Saniikaru'puara  paparupatird mu'u tijii. A'pikate : tijii. UQ.
sa-fiikaru'pu-a-ra paparupa-tira mu't tijii a'pi-ka-te tijii Ui

3ns-genou-n-LOC serrer-apres bruit bruit  autre-n-DEIC  bruit  dernier.souffle

Il en saisit un par les genoux, et le tua. Puis un autre, qui rendit son dernier souffle.
102

Maé O&'riji yeérekaki  1'sia keyare'ka.

bag 0'-ri-jV yérekaki i'si-4  ki-eya-re'ké

alors  passer-EP-ADVR directement ceci-n  3ms-arriver-PAS.RV
Puis il arriva directement.

103 ) )

- Y4emija imakopeyu, jairaka naré kérire'ka.
yaje  bija-ibi-kope-yu jairaka da-ré ki-a-ri-re'k4
oui/non 2p-étre-CONTRA-PRES ainés 3p-DEIC 3ms-dire-EP-PAS.RV
- Alors, avez-vous tenté d'y aller ? dit-il a ses freres.

104 )

- A'a, narire'ka. Imakopera.

a3 da-a-ri-re'ka ib4-kope-rd

oui 3p-dire-EP-PAS.RV étre-CONTRA-mp
- Oui, dirent-ils. Nous avons essayé.

105

Kodkaja  "Mijayéebe mija-makara" mijare narikoperape.
koaka-jV bija-yée-be bija-baki-ra biji-ré da-a-ri-kope-rape
déja-ADVR 2p-conseiller-IMP  2p-enfant-mp 2p-DEIC 3p-dire-EP-trou-PAS.REC
lls 'avaient pourtant interdit a [eurs enfants.

Yi'rimaritara, kérire'ka.

yi'-ri-bari-ri-ti-ra ki-a-ri-re'ka

obéir-DV-sans-EP-PARF-mp 3ms-dire-EP-PAS.RV
Mais ceux-ci ne veulent rien entendre.

106
Maé naré narikopeko'o: "D4joa mape'rird."
bag da-ré da-a-ri-kope-ko'6d dajo-a ba-pe'-ri-ra
alors  3p-DEIC 3p-dire-EP-CONTRA-PAS.IMM allons-y-n 12p-rentrer-EP-BUT
Alors ils leur dirent : "Rentrons."
107 )
- Suaka yiré nariko'o : "Kuayawia poimajarda fiawa'ia,
suaka yi-ré  da-a-ri-ko'é kudyawi-a  poibdja-ra yla-wa'-i-a

alors 1s-DEIC 3p-dire-EP-PAS.IMM  singe.géant  personne-mp attraper-loin-STAT-n
- ls ont encore insisté pour que

"Yijare mibéabe"  yiré napamaka.
yija-ré bi-béa-be yi-ré da-a-paba-ka
1p-DEIC 2s-montrer-IMP  1s-DEIC 3p-dire étendre-n
je leur préte I'arme du Singe Géant.

108

I'sia 1, namajaka panayu.
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i'si ad da-baja-ka paya-yu
ceci dernier.souffle ~ 3p-mort-n se.coucher-PRES
La-bas, il reste les dépouilles étendues.
109
Maé mijabadraka upakaja yiré mijabaadu.
bag biji-baa-ra-ka opa-ka-jVv yi-ré  biji-bas- fiu
alors  2p-faire-mp-n comme-n-ADVR 1s-DEIC 2p-faire-OBL
Maintenant c'est a vous de me faire la méme chose.
110
Da'koapi  maraka'a  mijabadberijiki yi'l.
da'ko-a-pi baraka'a biji-baa-be-ri-ji-ki yi'i
quoi-n-INST comment 2p-faire-NEG-DV-PSBL-ms Is
Mais vous n'avez aucun moyen de me faire quoi que ce soit.
111
-Je! kaa.
Je kaa
Ok CIT
- Ah oui!
112
Namakaraka simamaka mae naboébarire'ka.
da-makara’ka sa-iba-baka bag da-boéba-ri-re'ka
3p-enfants-avec 3ns-étre-COND alors ~ 3p-se.facher-EP-PAS.RV
Leurs enfants encore en vie se mirent en colére.
113
Da'koapitaka maraka'a  mibadjifiu.
da'ko-a-pi-itaka baraka'a bi-baa- ji-iiu
quoi-n-INST-trés comment 2s-faire-PSB-PRES
Tu dois le tuer avec ce que tu as de plus efficace.
114
-Je kaa.
Je kaa
Ok CIT
- Bon.
115
Maé Kkiré naboébari U'mure'ka.
bag ki-ré da-boéba-ri U'bii-re'’ka
alors  3ms-DEIC 3p-se.facher-DV commencer-PAS.RV
lls commencaient a étre en colére apres lui.
116
Mag taarika natojore'ka.
bag tad-ri-ka da-tdpo-re'ka
alors  empoisonner-DV-n 3p-trouver-PAS. RV
Alors ils trouvérent du poison.
117
Sapi mae kiré najare'ka, purijiyere'ka.
sa-pi bag ki-ré da-ja-re'ka purijiye-re'ka
INTER-INST  alors  3ms-DEIC 3p-tuer-PAS.RV s'achever-PAS.RV
Et avec ¢a, ils le tuérent.
118 o
Mag kijirire'ka neyare'ka potoji.
bag ki-ji-ri—re‘ké da-eya-re’ka potoji
alors  3ms-mourir-EP-PAS.RV 3p-arriver-PAS.PV quand

Il était mort quand les autres arrivérent.
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119

Maé 1'si  kiré najare'’kd  me'rdji

bag i'si ki-ré da-ja-re'ka be&'rd-ji

alors  ceci 3ms-DEIC 3p-tuer-PAS.RV ensuite-jusque
Apreés cela,

mae kudyawi rata 1i'tarijarire'ka.

bag kuayawi rata i'ta-ri-ja-ri-re'ka

alors  singe.géant EMP  venir-EP-rester-EP-PAS.RV
Un Singe Géant arriva.

120

I'rikaja napliatare'ka. "Jairakaré miape."
'rikaja da-ptidta-re'ka jairaka-ré bi-id-pe
unique 3p-envoyer-PAS.RV ainés-DEIC 2s-voir-IMP

Les autres I'avaient envoyé seul. « Voici mes ainés. » [lui dit-on]
121

Maé naré siare'ka.

bag da-ré sa-ia-re'ka

alors  3p-DEIC 3ns-voir-PAS.RV

Et le Singe Géant les regarda.

122

Yijaipamakite oka puatayu anua
yija-ipama-ki-te oka plidta-yu tiytia
1p-chef-ms-DEIC parole envoyer-PRES avocat

Notre chef me fait transmettre un message

naré mijayuayaokoro'si afiud ba'arika naré jitomaka.
da-ré biji-ytiaya-o-koro'si fiyld  ba'a-ri-ka da-ré jitomaka
3p-DEIC 2p-jeter-BEN avocat manger-DV-n  3p-DEIC envie
pour que vous ayez envie de nous jeter vos avocats.
123
-Je! kaa.
Je kaa
Ok CIT
- Bien !
124
- Waeéroka yijataarafu. Wariwari  ta'apika yijabadranu,
waéroka yija-tad-ra-yu wariwari ta'api-ka yija-baa-ra-yu
demain Ip-se.reposer-BUT-PRES apres.demain coca-n 1p-faire-BUT-PRES

- Demain nous nous reposerons. Apres demain, nous préparerons de la coca et,

weird r0'0jira yija  a'rirafu.
wéa-ra r0'0ji-ra yija a'-ri-ra-ya

terminer-BUT  quand-LOC Ip aller-EP-BUT-PRES
quand nous aurons terminé, nous partirons.

125

Maé€ a'kimasa  pudpoare'ka : "Mara yaje simarafiu

bag a'’ki-basapu papoa-re'ka bard ya sa-ibi-ri-yu

alors  grand.pére-feu  penser-PAS.RV comment oui/non 3ns-étre-BUT-PRES

Le vieux pensa : « Comment est-ce que ¢a va se passer, quand nous allons y aller
mae yija a'rirdkaja yijaeyaraiiu?  Yijamaraka'a simarafiu?
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bag yija-a'-ri-ra-ka-jv yija-eya-ra-yu yija-barika'a sa-ibi-ra-yl

alors  1p-aller-EP-LOC-n-ADVR l1p-arriver-BUT-PRES  1p-comment 3ns-étre-BUT-PRES
et que nous arriverons la-bas ? Qu'est-ce qui va nous arriver ? »

126

"Tojite oyioka maka jairika simarafiu?"

to-ji-te oyio-ka ba-ka jai-ri-ka sa-ibi-ra-yl

la-jusque-DEIC enrager-n 12p-avec parler-DV-n 3ns-étre-BUT-PRES

« Vont-ils nous parler avec rage la-bas ? »

127 ,

"Maraka'a ya  simaraiu?" narire'ka.

baraka'a ya sa-iba-ra-yli da-a-ri-re'ka

comment oui/non 3ns-étre-BUT-PRES 3p-dire-EP-PAS.RV

« Est-ce que ¢a va bien se passer ? » se demandaient-ils.

128

Ra'ite a'kimasaré pudpoare’kd: "Jéno'S, kui po'iaja!"
ra'i-te a'ki-basa-ré pupapoa-re'ka idd's kui po'i-a-jV
arriver.au.soir-DEIC  grand.pére-feu-DEIC penser-PAS.RV non baton  corps-n-ADVR

Le soir, le vieux fit de la divination: "Oh non. Une sensation de coup de baton !"
129

Maé narire'ka: - Mara ya  simaraiu?
bag da-a-ri-re'ka béard ya sa-iba-ra-yl
alors  3p-dire-EP-PAS.RV comment oui/non 3ns-&tre-BUT-PRES
Alors les autres demandérent comment ¢a allait se passer.
130
- Je! kaa.
Je kaa
Ok CIT
- Ah oui !
131
Maé narire'ka: I'kopaka  oyioka maka jairakd  1i'sia!
bag da-a-ri-re'ka i'’ka-opa-ka oyio-ka ba-'ka jairaka i'si-a
alors  3p-dire-EP-PAS.RV cela-comme-n  enrager-n 12p-avec ainés ceci-n

Alors comme ¢a, ils vont nous parler avec rage, ces fréres ainés !
132

-Je! kaa.
Je kaa
Ok CIT
- Trés bien !
133
Maé na'rire'ka. Neyare'ka.
bag da-&'-ri-re'ka da-eya-re'ka

alors  3p-aller-EP-PAS.RV 3p-arriver-PAS.RV
Alors ils partirent et arriverent la-bas.

134

Kodkaja  kuikui ko'aja'a: kaujua kaa
koaka-jV kui-kui ko'aja'a kaujua kaa
déja-ADVR baton-baton porter bruit CIT

lls tenaient déja préts leurs batons, en les faisant sonner : kuaujuu.
135

- Mamearare mapOrira!
babéra-ré ba-po-ri-ra
ainés-DEIC 12p-sortir-EP-BUT

- Sortons, mes fréres !
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136

Maé kuiapi fie'metajira naporire'ka.

bag kui-a-pi y&'béta-ji-ra da-p6-ri-re'ka

alors  baton-n-INST  milieu-jusque-LOC 3p-sortir-EP-PAS.RV

Alors ils sortirent en tenant leurs batons.

137 ,
T'tojirarikaka  wi'itdsi  r0'0jira kopére'ka 10'0jira rikdjiyetira,
1'tjirari-ka-ka wi'i-tosi r0'0-ji-ra kopére'ka r0'0-ji-ra rikajiye-tira
juste.la-bas-ABL-n maloca-dans la-jusque-LOC porte la-jusque-LOC  rester.debout-apres

Apres étre restés un moment devant I'entrée de leur maloca,

mae saka natature'ka kuiapi.

bag sa-'ka da-tatu-re'ka kui-a-pi

alors  3ns-avec 3p-combattre-PAS.RV  baton-n-INST

ils se battirent contre eux avec leurs batons.

138

Kudyawidka a'kimasarakare tuture'ka: tu't  tu'l.
kudyawi-a'ka a'ki-basa-ra-ka-ré tutu-re'ka tu' tu'
singe.géant-n-avec grand.pére-feu-mp-n-DEIC combattre-PAS.RV bruit  bruit
Nos ancétres frappaient les singes géants : tu'u tu'u.

139

Kudyawia nare teririka reka,

kuayawi-a da-ré teri-ri-ka reka

singe.géant-n 3p-DEIC gagner-DV-n COND

Et comme ces derniers étaient plus forts,

mae nakaka sajaali'mure'ka rata.
bag da-ka-ka sa-ja-u'bii-re'kd rata
alors  3p-ABL-n 3ns-tuer commencer-PAS.RV EMP
ils commengaient a les tuer.

140

Maé kuiapi, tu'a  tu't kuiapi

bag  kui-a-pi tu'a G twdw kui-a-pi
alors  baton-n-INST  bruit  bruit  baton-n-INST
Quand I'un d'eux frappa le Singe Géant de la planche (de danse),

mae baarijari Kurua yiataari saatatare'kd rata.
bag baa-ri-ja-ri kuru-a yiatda-ri sa-atata-re'ka rata
alors  faire-EP laisser-DV planche-n attraper-DV 3ns-traverser-PAS.RV ~ EMP

ce dernier l'attrapa et le tua en I'écrasant au sol sous son propre baton.
141

Maé a'kimasardka sapo'ira  kuia yiataari arire'ka:
bag a'ki-basa-ra-ka sa-po'i-ra kui-a yiataa-ri a'-ri-re'ka
alors  grand.pére feu-mp-ABL 3ns-jusqu'a-LOC baton-n attraper-DV aller-EP-PAS.RV

Les anciens attrapérent également leurs baton pour les frapper :

tu'n  tu't.

e tu'a

bruit  bruit

tu'd  tu'l.

142

Kuru ripuara taaruparitira a'te naré¢ sé'ewa'riroyire'ka
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kuru  rapu-a-ra taarupa-ri-tira a'te da-ré sa-¢'e-wa'-ri-royi-re’ka
planche devant-n-LOC  écraser-DV-apres encore 3p-DEIC 3ns-prendre-loin-EP-IMPF-PAS.RV
Mais le Singe les écrasait a nouveau, et comme ils revenaient a la charge,

a'te badrijari a'kimasarakare "Ojuu" kaa siri namajaka.
a'te baa-ri-ja-ri a'ki-basa-ra'kd-re tjuu kaad  siri da-baja-ka
encore faire-EP-rester-DV grand.pére-feu-BUT-avec-RPT bruit  CIT bruit  3p-mort-n

il leur faisait expirer leur dernier souffle, avant de s'effondrer.

143
- Je, narire'ka. Ujuu kad naré narire'ka.
je da-a-ri-re'kd djuu  kad da-ré da-a-ri-re'kd
bien 3p-dire-EP-PAS.RV bruit  CIT 3p-DEIC 3p-dire-EP-PAS.RV
- Oh I dirent les autres. lIs se font extirper leur dernier souffle.
144

I'kd mijayapafiujuika?

i'kd  bija-yapa-fiuju-i-ka

ce 2p-vouloir-NON.COMPL-STAT-n

Est-ce que vous voulez continuer comme ¢a?

145

V!Jﬁﬁ! n
jud
bruit

"Jaa" expiraient-ils.

146

Maé nipamakité nareé wapere'ka.

bag da-ipama-ki-te da-ré waje-re'ka

alors  3p-chef-ms-DEIC 3p-DEIC disputer-PAS.RV

Leur chef les disputa.

147

Dé'koabagra 'sipaka  jairakare mijabadyu?

da'kobaéra i'so-opa-ké jai-ra’ka-re bija-baa-yt

quelle.raison ceci-comme-n  ainé-mp avec-RPT 2p-faire-PRES

Pour quelle raison faites-vous cela avec vos ainés ?

148

Mid mae mijare naténua !

bidid  bag bija-ré da-té-yu-a

2s-voir alors  2p-DEIC 3p-gagner-PRES-n

Regardez comme ils vous massacrent !

149 ) 3

Naré¢ sarire'ka: "O'gjira tadka!"

da-ré sa-a-ri-re'ka 0'0-ji-ra tad-ka

3p-DEIC 3ns-dire-EP-PAS.RV la-jusque-LOC  arréter-n

Alors il leur dit : "Ca suffit "

150

Namajadka kufiurikd  warire'ka kui-kuia’kaja.

da-bija-ka kufiu-ri-ka wa-ri-re'ka kui-kui-a-'ka-jV

3p-mort-n s'entasser-DV-n laisser-EP-PAS.RV baton-baton-n-avec-ADVR

Leurs corps entassés gisaient avec leurs batons.

151

- Jino'd! Maéraka'a mabaabejira nime¢, mamameara?
1d5'6 barika'a ba-bai-be-ji-ra da-ibé ba-babérd
non comment 12p-faire-NEG-PSBL-BUT 3p-étre 12p-ainés

- Non ! Comment se fait-il que nous ne puissions rien leur faire ?
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152

Sarire'ka:

sa-a-ri-re'ka
3ns-dire-EP-PAS.RV

Le Singe Géant leur dit:

- Mid mija ariroyire'kd: "Mardjaa naré puajira!"

bi-id  bija-a-ri-royi-reka ba-ra-jVv-a da-ré  pua-ji-ra

2s-voir 2p-dire-EP-IMPF-PAS.RV 12p-mp-ADVR-n 3p-DEIC terminer-PSBL-BUT
- Regardez comme ils nous exterminent !

153 )

Naré pemajird  jajia imare'kararé yairimaki.

da-ré pebajira jﬁjfﬁ ibi-re'ka-ra-ré yairima-ki

3p-DEIC accumulé fort étre-PAS.RV-mp-DEIC  gens.jaguar-ms

lls auraient beaucoup de force parce qu'ils sont des jaguars.

154

-Jee kad. Ma€ Uf0a nayuare'ka !
jee kaa bag fiyid  di-yu-a-re'ka
bien CIT alors  avocat 3p-descendre-CAUS-PAS.RV
- Eh alors ! C’'est comme ¢a qu’ils font tomber les avocats ?

155

Maé sareka imare'kdra poimaja pikokira,
bag sa-reka ibi-re'ka-ra poibdja piko-ki-ra
alors  3ns-LOC étre-PAS.RV-mp personne queue-ms-mp

Non loin de la vivaient des gens a longue queue et

rijekoikaré nimare'ka.
rijeko-i-ka-ré da-iba-re'ka
machoire-STAT-n-DEIC 3p-étre-PAS.RV
des gens a longue machoire.

156

I'kareka pi'pétird, napikoapi  pi'pétird, nakaribiitaroyire'ka.
i'ka-reka pi'pé-tira da-piko-a-pi pi'pé-tira da-ka-bii-ta-royi-re'ka

cela-LOC attacher-aprés  3p-queue-n-INST attacher-aprés 3p-dormir-tirer-PC-IMPF-PAS.RV
lls dormaient aprés s'étre suspendus par la queue.

157

I'supakaja oka 1imare'kard rijekoakira.

i'so-opa-ka-jVv oka iba-re'ka-ra rijeko-4-ki-ra

ceci-comme-n-ADVR aussi  €tre-PAS.RV-mp machoire-n-ms-LOC
De méme, les gens a longue machoire dormaient

I'kara natapiatira nakariroyire'k napaua.
i'ki-ra  da-tapi-a-tird da-ka-ri-royi-re'ka da- pai-a
lui-LOC 3p-accrocher-CAUS-apres 3p-dormir-EP-IMPF-PAS.RV 3p-hamac-n

en s'accrochant par leur menton comme suspendus a un hamac.
158

Kodkaja  simare'kd: -Jee kaa.

koéka-jV sa-ibi-re'ka je  kaa

déja-ADVR 3ns-étre-PAS.RV  bien CIT

Le chef [jaguar tanimuca] dit alors : - Bon.
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Maé a'kimasarakare. Saka ba'aberire'kara. Ujiid.
bag a'ki-basa-ra’ka-re sa-ka ba'a-be-ri-re'ka-ra bl
alors  grand.pére-feu-mp-avec-RPT 3ns-avec manger-NEG-EP-PAS.RV-mp prends
Vous les anciens, vous n'en avez pas encore mangé. Prenez.
159
- Jee kaa. Jud.
je  kaa jut
bien CIT hmm
- Bien.
160
Maé naré napoa ijire'ka imare'ka:
bag da-ré da-poa ij—re’ké iba-re'ka
alors  3p-DEIC 3p-dépaqueter donner-PAS.RV étre-PAS.RV

Et ils leur donnérent ce qu'ils dépaquetaient de leurs hottes :

awapaki  4jia, wayuri ajia, serdyai 4jia, wéjénamaka ajia.
awapaki ajia, wayuri ajia, serayai 4jid, wéjénamaka ajia.
aigle-grand fumé  vautour fumé  puma fumé daguet.roux fumé
aigle fumé, vautour fumé, puma fumé et daguet roux fumé.

161 .

Pékiara ta arire'ka:

pékia-ra rata a-ri-re'ka

ancétre-mp EMP  dire-EP-PAS.RV
Les ancétres appelaient

Serayai ajia, kusi 4jia da’kuruko’a wayurika  kusia joka.
serayai ajia kusi ajia da’kuru-ko’a wayuri-ka kusi-a-oka

puma fumé hocco fumé telle.chose-récipient vautour-n hocco-n-ainsi
"hocco" le puma et le "vautour" la téte d’autres animaux.

162

Awapakiakanaba'dberire'ka jiarijakaja, saréka naba'are'ka.
awapaki-a-kd  da-ba'd-be-ri-re'ka ji-a-ritaja-ka-jVv sa-ré-ka da-ba'd-re'kd
aigle-n-n 3p-manger-IMP-EP-PAS.RV bon-n-tout-ABL-ADVR 3ns-DEIC-ABL 3p-manger-PAS.RV

lls laisserent tout ce qui aurait pu étre bon dans les aigles, et mangérent le reste.
163

Jekopéra  4jid  naba'dre'ka wéiarire'kdja.
j€jekopéra ajia da-ba'd-re'kd wéa-a-ri-re'’ka-jVv
pécari fumé  3p-manger-PAS.RV terminer-CAUS-EP-PAS.RV-ADVR

Quant aux pécaris a collier fumés, ils les dévorerent entierement.
164

Maé naré nabayajameére'ka.

bag da-ré da-baya jabé-re'kd

alors  3p-DEIC 3p-danser-envoyer-PAS.RV

Puis ils furent priés de danser.

165

- Jua.

jud

hmm

- Bien.

166

I'sia Trakuri aiyakd rupirikareka  potoji, 1'sia mae wirire'ka.
i'si-a  Tra-kuri  aiya-kd  rupiri-ka-reka potoji i'si-a bag wiri-re'ka
ceci-n un-fois soleil-n  aprés-minuit-n-LOC de.la ceci-n alors  partir-PAS.RV

19/28
FONTAINE Laurent (éd.), 2017, Mythe du Singe Géant qui dévorait les humains (par Eugenio TANIMUCA, 2013/10)



http://site.laurentfontaine.free.fr/Narrations-tanimuca.html

Vers une heure du matin, ils se levérent pour danser.

167
I'si  weje baipard poimaja, poimajaré ba'aroyire'ka rata oka.
i'si weje  baipi-rd poibdja poibdja-ré ba'a-royi-re'ka rata oka

ceci maison propriétaire-mp personne personne-DEIC manger-IMPF-PAS.RV EMP aussi

Dans la maloca méme du maitre, ils [les jaguars] dévorérent tous ces gens.
168

- Jee kaa.
je  kaa
bien CIT
- Bien.
169
"Waine¢, Kawaya waineé, Kawaya waineg, kawaineé,
"Se resserre la Riviere, Kawaya se resserre, Kawaya se resserre,
waineé, Kawaya waineé¢, waineé, waine¢ Kawayad waineé."
se resserre, la Riviére se resserre." [chantérent-ils]

Kawaya  wataka waere'ka.

Kawaya wata-ka wae-re'ka

riviére embouchure-n  resserrer-PAS.RV

Et I'embouchure du Kawaya de resserra.

170

Nafiawai  1'sijikaja sabaya namitirire'ka
da-a-ya-wai i'si-ji-ka-jV sa-baya da-abiti-ri-re'ka
3p-dire-EP-HAB ceci-jusque-ABL-ADVR 3ns-danse 3p-entendre-EP-PAS.RV

On dit que c'est de la qu'on entendit pour la premiére fois

yaibaya tadre'kara, a'kimasaraka taare'ka.
yai-baya tad-re'kd-rd a'ki-basa-ra-ka tad-re'kd
jaguar-danse danse-PAS.RV-mp grand.pére-feu-mp-ABL  danse-PAS.RV
la Danse des Jaguars.

171

I'si sawanari sapurijiyere'ka.

i'si sa-wa-ya-ri sa-purijiye-re'kd

cela 3ns-arriver.au.matin-EP-DV 3ns-s'achever-PAS.RV

Et ils achevérent la danse au lever du jour.

172

- Kodkaja, jairaka.
kodka-jV jai-ra-ka
déja-ADVR  ainé-mp-n
- Comme je vous ai dit, mes fréres,

I'supaka  ro'si UfGA ba'dri  yapawéri mijare, narape.
i'so-opa-ké ro'si  fylid  ba'a-ri yapa-wéa-ri bija-ré yi-d-rape
ceci-comme-n BEN  avocat manger-DV vouloir-terminer-DV 2p-DEIC yi-dire-PAS.REC
maintenant nous sommes bien rassasiés d'avocats.

173

Kodkajare yijatarayu ariwari.

kodka-jV-re yija-tara-yu a-ri-wa-ri

déja-ADVR-RPT 1p-laisser-PRES dire-EP-laisser-DV

Nous avons suffisamment parlé.

174

Maé nape'rire'ka.
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bag da-pe'-ri-re'ka
alors  3p-rentrer-EP-PAS.RV
Et ils rentrerent.

175
Kodkaja  poimajare 1i'sti mae bayawérire'ka.
koaka-jV poibaja-ré i'si bae baya  wéa-ri-re'ka

déja-ADVR personne-DEIC ceci alors  danse terminer-EP-PAS.RV
lIs terminérent les danses.

Tordjiraja sapurijiyere'ka.

to-ra-ji-ra-jVv sa-purijiye-re'ka

1a-LOC-jusque-LOC-ADVR 3ns-s'achever-PAS.RV

lls les acheverent.

176

Kodkaja  mae 1i'si nimaroyire'ka, nimare'kd, nimare'ka.
koaka-jV bag i'si da-ibi-royi-re'ka da-iba-re'ka da-iba-re'ka

déja-ADVR alors  ceci 3p-étre-IMPF-PAS.RV  3p-étre-PAS.RV 3p-étre-PAS.RV
Alors les tanimuca vécurent tranquilles un bon moment.

177

"Ma¢ dé'koa jia!  I'sia purijiyere'ka."

bag dé'ko-a ji-a i'si-4  purijiye-re'ka

alors  quoi-n bon-n ceci-n s'achever-PAS.RV

"Maintenant comme on est bien ! C’est terminé."

178

Maé nimaroyire'ka. Dé'koa joarimaria wejeareka.
bag da-ibi-royi-re'ka da'ko-a j6a-ri-ba-aria weje-a-reka
alors  3p-étre-IMPF-PAS.RV  quoi-n ennuyer-DV-sans maison-n-LOC

lls vivaient sans que personne ne vienne les ennuyer dans leur maloca.

Nimaroyire'kd  jia.
da-ibi-royi-re’ka ji-a
3p-étre-IMPF-PAS.RV  bon-n
lls étaient bien tranquilles.

179

Maé a'te a'pika wirire'ka

bag a'te a'pi-ka wi-ri-re'ka

alors  encore autre-n apparaitre-EP-PAS.RV

Mais d’autres singes géants firent leur apparition.

180

I'rfika imare'kdki mae 1'ki  pudri ke'rire'ka.
iri-kd  ibi-re'’kd-ki bae ki pua-ri ki-a'-ri-re'ka

un-n  étre-PAS.RV-ms alors  lui pécher.nivrée-DV 3ms-aller-EP-PAS.RV
Un homme alla pécher a la nivrée.

181

Maé kiwi'wiyo wékoa: "O'ora mibayube."
bag ki-wi'wiyo wéko-a 5'6-rd bi-bayu-be

alors  3ms-piauhau animal.familier-n la-LOC 2s-accrocher-IMP
Au piauhau hurleur, son animal familier [il dit]: "Reste perché la."
182

Ma'a ro'ora sakituatare'ka, sakipiare'ka.

ba'a r0'0-1a sa-ki-tuata-re'ka sa-ki-pia-re'ka

chemin 1a-LOC 3ns-3ms-attendre-PAS.RV 3ns-3ms-emporter-PAS.RV

Il I'avait posté sur le chemin pour que Il'ciseau reste a I'aff(t.
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183

"Karé miré fnariroka, yibaipi"  kiré kérire'ka.

karé bi-ré yi-a-ri-reka yi-baipi ki-ré ki-a-ri-re'ka

si 2s-DEIC 1s-dire-EP-COND 1s-propriétaire 3ms-DEIC 3ms-dire-EP-PAS.RV
"Voila comment je t'aviserai, mon maitre".

184

"Kudyawi, kudyawi, kudyawi, kudyawi  wi'wifiod.

kuayawi kuayawi kuayawi kuayawi wi'wiydd

singe.géant singe.géant singe.géant singe.géant cri.piauhau

"Singe géant, singe géant, piauhau.

Kudyawi, kuayawi  wi'wifiod!" kérire'ka.
kuayawi kuayawi wi'wiy6o ki-a-ri-re'ka
singe.géant singe.géant cri.piauhau 3ms-dire-EP-PAS.RV
Singe géant, singe géant, piauhau !" cria 'ciseau.

185

Mag ke'éweare'ka potoji, mae 1'si  si'tare'ka.

bag ki-é'e-wéa-re'ka potoji bae i'si sa-i'ta-re'ka

alors  3ms-prendre terminer-PAS.RV de.ld  alors  ceci-3ns-venir-PAS.RV

Quand I'homme termina sa péche a la nivrée, des singes géants arrivérent.
186

Yawinumarite sajaare'ka i'si  kudyawia.

Yawinuma-ri-te sa-ja-re'ka i'si kuayawi-a

prénom-EP-DEIC 3ns-tuer-PAS.RV ceci singe.géant-n

C'était a cause de Yawinuma qui avait été abattu.

187

Maé wi'wiyokd kiré bojare'ka imari i'tord kiteritare'ka,
bag wi'wiyo -ka ki-ré boja-re'ka iba-ri  i'to-rd  ki-terita-re'ka

alors  piauhau-n 3ms-DEIC raconter-PAS.RV étre-DV 1a-LOC 3ms-sauter-PAS.RV

Alors le piauhau hurleur avisa en allant se percher

1'si  ma'arijjera tora kirikdme.

i'si ba'a-rijé-ra to-rd  ki-rika-ibé

ceci chemin-bord-LOC 1a-LOC 3ms-étre.debout-étre

en haut de I'arbre du bord du chemin.

188

Maé "Yawinuma, Yawinuma tijii tijii" somara'ariré'ka,

bag Yawinuma Yawinuma tijii tijii sa-oba-ra'a-ri-re'kd

alors  prénom prénom halétement halétement 3ns-venir-jusqu'ici-DV-PAS.RV

lls approchaient en pleurant "Yawinuma, Yawinuma"

kirupuko'a kokeka.
ki-rupuko'-a koke-ka

3ms-téte-n porter-n

et en transportant sa téte.

189

"Yawinuma, Yawinuma" i'ka  kijijoa,
Yawinuma Yawinuma ika-a  ki-jijo-a
prénom prénom cela-n  3ms-jambe-n

"Yawinuma, Yawinuma" pleuraient-ils en transportant une jambe,
i'ka a'peperote badrijariji  kitapisia  kokeka.
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i'ka-a  a'pepero-te baa ritaja-riji ki-itapisi-a koke-ka
cela-n  l'autre-DEIC faire  tout-SUP 3ms-tripe-n porter-n
puis ce qui devait rester de l'autre, puis ses tripes.

190

Sapurijiyewa'rire'ka.

sa-purijiye-wa'-ri-re'ka
3ns-s'achever-loin-EP-PAS.RV
lls passeérent, puis s'éloignerent.

191

I'kd se'éroyire'kd taka sapemareka muja kdsia
i'ka sa-¢'e-royi-re'ka ta-ka sa-peba-reka blja kosi-a

ce 3ns-prendre-IMPF-PAS.RV verser-n 3ns-visage-LOC roucou pigment-n

lls prenaient du roucou pour se peindre le visage.

satari jariroyire'ka, tarijari, tarijari.
sa-ta-ri-ja-ri-royi-re'ka ta-ri-ja-ri ta-ri-ja-ri
3ns-verser-DV-laisser-EP-IMPF-PAS.RV  verser-DV-rester-DV verser-EP-laisser-DV
lls s'en mettaient encore et encore.

192
Maé so'ripatare'ka be'rd, mae kipé'rire'ka.
bag sa-0'-ri-pata-re'ka b&'rd  bae ki-pe'-ri-re'ka
alors  3ns-passer-EP-tout-PAS.RV ensuite alors  3ms-rentrer-EP-PAS.RV
Une fois qu'ils furent tous passés, il rentra.
193
Maé 1i'si ke'ére'ka muja kosia  1'kupatijika mako po'ira.
bag i'si  ki-¢'e-re'kd blija kdsi-a i'kupati-jV-ka bdko  po'i-rd
alors  ceci 3ms-prendre-PAS.RV roucou pigment-n un.peu-ADVR-n fille jusqu'a-mp
Il ramassa un peu de leur roucou pour aller chez sa fille.
194
Keyare'ka.
ki-eya-re'kd
3ms-arriver-PAS.RV
Et il arriva.
195 )
Miko! Wa'ia maro'si miyo'abe!  kérire'ka.
béko wa'i-a ba-ro'si bi-yo'a-be ki-a-ri-re'ka
fille poisson-n 12p-BEN 2s-cuisinier-IMP 3ms-dire-EP-PAS.RV
Ma fille ! Fais cuire pour nous ce poisson ! dit-il.
196
Kudyawia maré wiyua, yiré wiyua.
kuayawi-a ba-ré wi-yu-a yi-ré wi-yu-a
singe.géant-n 12p-DEIC apparaitre-PRES-n 1s-DEIC commencer-PRES-n
Les singes géants nous sont apparus. Je les ai vus.
197
- Jee kaa!
je  kaa
bien CIT
- Ah bon !
198
Maé wa'ia koyo'dkopere'ka.
bag wa'i-a ko-yo'a-kope-re'ka
alors  poisson-n 3fs-cuisinier-CONTRA-PAS.RV

Alors elle commenca a faire cuire le poisson.
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199

I'ki  pi'péyu kiwejea.

i'ki pi'pé-yu ki-weje-a

lui attacher-PRES  3ms-maison-n

Et lui, il bloqua les portes de sa maloca en les attachant bien.
200

Maé koyo'dkopere'ka no'Opitaka koro'si.

bag ko-yo'a-kope-re'ka do'6-pi-itaka ko-ro'si

alors  3fs-cuisinier-CONTRA-PAS.RV  ou-INST-tres 3fs-BEN
Mais elle faisait cuire tout ce poisson vraiment pour rien.

201
- Saborijitiu maré¢  ba'ardka  mae 1'si kudyawia, kérire'ka.
sa-bori-ji-yu ba-ré ba'a-ra-ka bag i'si  kudyawi-a ki-a-ri-re'ka

3ns-aube-PSBL-PRES 12p-DEIC manger-BUT-n alors ceci singe.géant-n 3ms-dire-EP-PAS.RV
- lls vont probablement passer la nuit a nous manger ces singes géants, dit-il
202

Maré saba'ayuju, mare se'tayuju,
ba-ré sa-ba'a-yu-jV ba-ré sa-e'td-yu-jVv
12p-DEIC 3ns-manger-PRES-ADVR 12p-DEIC 3ns-arriver-PRES-ADVR
lls vont venir et ils nous dévoreront,
koédkaja maré sawiyuju, korire'ka.
koaka-jV ba-ré sa-wi-yu-jV ko-a-ri-re'ka
déja-ADVR 12p-DEIC 3ns-apparaitre-PRES-ADVR 3fs-dire-EP-PAS.RV
maintenant qu'ils nous sont apparus.
203
- Jee kaa.
je  kaa
bien CIT
- Bon.
204
Maé 1i'sia naba'apafiare'’ka.
bag i'si-a  da-ba'a-paya-re'ka

alors  ceci-n 3p-manger-CONT-PAS.RV

Alors ils se mirent a manger.

205

Pata jisia wejepéte.

pata  jisi-a  weje  pété

conga odeur-n maison cour

De dehors venait comme une odeur de fourmi Paraponera.

206

"Déd'kobacraka  kiré majajiiu nipamakite?"
da'kobaéra-k4 ki-ré ba-ja-ji-yu da-ipama-ki-te
quelle.raison-n 3ms-DEIC 12p-tuer-PSBL-PRES 3p-chef-ms-DEIC

"Pour quelle raison est-ce que nous tuerions leur chef ?"

nar¢  arikopére'ka imakopeko maka, kiré  sajadba'are'ka.
da-ré a-ri-kope-re'ka iba-kope-ké baka  ki-ré sa-ja-ba'd-re'kd

3p-DEIC dire-EP-CONTRA-PAS.RV etre-CONTRA-fsCOND 3ms-DEIC 3ns-tuer-manger-PAS.RV
leur dit-elle en vain maintenant qu'ils allaient se faire tuer et manger.

207

Maé 1i'si  kopére'’ka wateapi mae sabiire'ka.

bag i'si kopére'ka wate-a-pi bag sa-bii-re'ka
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alors  ceci porte pied-de-biche-n-INST alors  3ns-tirer-PAS.RV
Mais cette porte, ils la forcérent avec un pied-de-biche.

208

Sakakamaka, mae sakiboodfia ruire'ka: put put.
sa-kaka-baka bae sa-ki-booya rui-re'’ka puu puu
3ns-passer-COND alors  3ns-3ms-frapper descendre-PAS.RV bruit  bruit
Quand le premier fut entré, ils le frappérent et il s'effondra.

209

I'siapi sakijaare'ka.

i'si-a-pi sa-ki-jad-re'ka

ceci-n-INST 3ns-3ms-tuer-PAS.RV
Ainsi le tuérent-ils.

210
Maé jari jari, jari jari.
bag jad-ri  jAAri jAA-ri jAdri

alors tuer-DV tuer-DV tuer-DV tuer-DV
Alors ils tuérent, tuérent, tuerent.

211

I'sitaka poimajaré fiari naré¢ e'éwa'riroyire'kakité

i'sita-ka poibdja-ré yia-ri da-ré é'e-wa'-ri-royi-re'ka-ki-te

vrai-n personne-DEIC attraper-DV 3p-DEIC prendre-loin-EP-IMPF-PAS.RV-ms-DEIC

Les humains les attrapaient un par un,

mae kiboodfiatare'ka: pukuu.
bag ki-booya-ta-re'ka pukut
alors  3ms-frapper-se.venger-PAS.RV  bruit

et lui, il les assommait.

212
I'sia kibaatapafiaytiaja mae i1'ka wateapi
i'si-a  ki-baa-ta-paya-yu-a-jVv bag i'ka-a  wate-a-pi

ceci-n  3ms-faire-CAUS-CONT-PRES-n-ADVR alors  cela-n pied-de-biche-n-INST
Pendant qu'il faisait cela, les autres continuaient d'arracher les liens des portes

sabaifiatare'ka wee, sakakare'kd mirakaja.
sa-baiya-ta-re'ka weé sa-kaka-reka  bird-ka-jVv
3ns-arracher-PC-PAS.RV bruit ~ 3ns-passer-PAS.RV REV-n-ADVR
avec le pied-de-biche, juste pour rentrer.

213

Magé kiré safiiare'ka: mutd. Kitorifia

bag ki-ré sa—yfﬁ-re’ké mutd  ki-td-ri-yu

alors  3ms-DEIC 3ns-attraper-PAS.RV bruit  3ms-tomber-EP-PRES

C'est alors qu’un singe géant l'attrapa et le fit tomber.

214

Maé kimajaka ne'éwa'rire'’ka poimajite  kimdko Jitiyijika.
bag ki-baja-ka da-¢'e-wa'-ri-re'ka poibﬁji—te ki-biko Jitiyijika
alors  3ms-mort-n 3p-prendre-loin-EP-PAS.RV homme-DEIC  3ms-fille NP

Puis ils emportérent son cadavre et celui de sa fille Jitiyijika.

215

Nare e'éwa'riroyire'ka kité nipamaki upa kité.
da-ré ¢'e-wa'-ri-royi-re'’ka ki-te da-ipama-ki opa ki-te
3p-DEIC prendre-loin-EP-IMPF-PAS.RV ~ 3ms-DEIC 3p-chef-ms comme 3ms-DEIC

lls I'emportérent de la méme fagon qu'ils avaient transporté leur chef.
216
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"Koakaja  kijadre'ka, kodkaja maipamakite
kodka-jV ki-jai-re'ka kodka-jV ba-ipama-ki-te
déja-ADVR 3ms-tuer-PAS.RV déja-ADVR 12p-chef-ms-DEIC
"Tel que notre chef a été tué, et en raison de son courroux,
mare kjjaann"  sarire'ka.

ba-ré ki-jad-yu sa-a-ri-re'ka

12p-DEIC 3ms-tuer-PRES  3ns-dire-EP-PAS.RV

nous l'avons tué également” dirent-ils.

217

Kodkaja  piyid i'kupakaja maré napuard
koaka-jV piyi-a i'’ka-opa-ka-jVv ba-ré da-pta-ra

déja-ADVR dernier-n cela-comme-n-ADVR  12p-DEIC 3p-terminer-BUT

C'était la derniére fois qu'ils nous exterminaient ainsi.
218

Nare sabadroyire'ka.
da-ré sa-baa-royi-re'ka
3p-DEIC 3ns-faire-IMPF-PAS.RV
lls les mangérent.
219
I'sia mae siparimaki po'ird mae seyare'ka.
i'si-a  bag sa-ipama-ki po'i-rd bag sa-eya-re'ka
ceci-n alors  3ns-chef-ms jusqu'a-LOC alors  3ns-arriver-PAS.RV
Puis les autres arrivérent chez leur chef.
220
- Da'koabééra 'supaka  mijabaayu?
da'kobaéra i'so-opa-ka bija-bai-yu
quelle.raison ceci-comme-n  2p-faire-PRES-PRES
- Pour quelle raison avez-vous fait ¢a ?
221
- I'sioka makorikopéka imakopéka maka.
i'si-oka ba-ko-ri-kope-ka iba-kope-ké baka
ceci-ainsi 12p-essayer-EP-CONTRA-n étre-CONTRA-n COND
- Nous avons essayé, et voila.
222
- I'supaka  baarika mijapakatayua.
i'so-opa-ka baa-ri-ka biji-pakata-yu-a
ceci-comme-n faire-DV-n 2p-vouloir-PRES-n
- C'est vous qui en avez voulu ainsi.
223
Ma€ i'si  poimajda  majaka mijae'étaikd!
bag  i'si poibaja baja-ka bijé-é'e-ta-i-ka
alors  ceci personne mort-n 2p-prendre-PC-STAT-n

Maintenant, les cadavres, vous allez les ramener !
224

Yiyapayua 'supaka  mijabadrika!
yi-yapa-yu-4 i'so-opa-ka biji-baa-ri-ka
Is-vouloir-PRES-n ceci-comme-n  2p-faire-DV-n
Je ne voulais pas que vous fassiez ¢a !

225

Mia 1i'sia!

bi-ia 1'si-4
2s-voir ceci-n

boébakite
boéba-ki-te
se.facher-ms-DEIC

baaranu.
baa-ra-yu
faire-BUT-PRES
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Regardez !
Maé maipamaki upakite imakite  kiriaka! kérire'ka.
bag ba-ipama-ki opa-ki-te ibé-ki-te ki-ria-ka ki-a-ri-re'ka

alors  12p-chef-ms comme-ms-DEIC  étre-ms-DEIC 3ms-riviere-n ~ 3ms-dire-EP-PAS.RV
Maintenant notre chef s'est fait tue !

226

Maé 1i'si  mujd kdsia ke'ére'ka, kitawarire'ka.

bag i'si bija kdsi-a ki-¢'e-re'ka ki-tawa-ri-re'ka

alors  ceci roucou pigment-n 3ms-prendre-PAS.RV 3ms-laisser-EP-PAS.RV
Voici le pigment de roucou qu'il avait pris et qu'il nous a laissé.

227

Be'rdji kitdamajaré e'tare'’ka.  Ioka sartpe riwéaja
b&'rd-ji ki-tdabaja-ré e'ta-re'ka ia-kd  sa-rupa riwé-a-jVv
ensuite-jusque  3ms-famille-DEIC arriver-PAS.RV voir-n  3ns-s'asseoir sang-n-ADVR

Puis la famille arriva. En regardant et en touchant le sang [roucou] placé |a,

i'sia ne'ére'ka, koédkaja wérika poimajare jarire'ka.
i'si-a  da-¢'e-re'ka koaka-jV wéri-ka poibdja-ré ja-ri-re’ka
ceci-n  3p-prendre-PAS.RV déja-ADVR  dangereux-n personne-DEIC rester-EP-PAS.RV
ces gens se mirent en danger.

228

No'0pi me'ériberijika!

do's-pi bi-¢'e-ri-be-ri-ji-ka

ou-INST 2s-prendre-EP-NEG-EP-PSBL-n

D'ou est-ce que vous touchez a ¢a ! Vous ne pouvez pas !

229

Kodkaja  1'sia muja kosia ke'ére'ka.

koaka-jV i'si-4  bija  kdsi-a ki-¢'e-re'ka

déja-ADVR ceci-n roucou pigment-n 3ms-prendre-PAS.RV

Mais il avait déja pris un peu de pigment de roucou.

230

Mag i'sia nabojare'ka napurijiyera’ka.

bag i'si-a  da-boja-re'’ka da-purijiye-ra-‘ka

alors  ceci-n 3p-raconter-PAS.RV 3p-s'achever-mp-avec

Et ils informérent tous ceux qui restaient.

231

Ajaal Kodkaja  poimajare naba'atiyire'ka. Mag€ da'koaitaka?
uja koéka-jV poibdja-ré da-ba'a-tiyi-re'ka bag da'ko-a-itaka
prends dé¢ja-ADVR personne-DEIC  3p-manger-arréter-PAS.RV alors  quoi-n-trés

Prends ! lls ont cessé de manger les gens. Maintenant que pourrait bien y avoir ?
232

Kodkaja  mae a'te nimaroyire'ka, nimaroyire'ka.

koéka-jV bag a'te da-iba-royi-re'ka da-iba-royi-re’ka

dé¢ja-ADVR alors  encore 3p-étre-IMPF-PAS.RV  3p-étre-IMPF-PAS.RV

lls vivaient a nouveau tranquilles.

233

Na'riroyire'ka a'te turiroyire'ka.
da-&'-ri-royi-re'ka a'te tu-ri-royi-re'ka
3p-aller-EP-IMPF-PAS.RV encore marcher-EP-IMPF-PAS.RV
lls pouvaient a nouveau partir et se promener.

234
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A'te dd'koa jdarimaria naturiroyire'ka. Dé'koa itaka imajika.
a'te da'’ko-a  joa-ri-bari-a da-tu--ri-royi-re'ka da'ko-4  ita-ka 1iba -ji-ka
encore quoi-n  ennuyer-EP-sans-n 3p-marcher -EP-tout.le.tps-PR  quoi-n trés-n  €tre-PSB-n

Plus personne pour les ennuyer durant leurs sorties en forét. Vraiment personne.
235

- Jad!
juid
hmm
- Bien!
236
Maé naturitaparoyire'ka. Dé'koaitaka imajika.
bag da-tu-ri-tapa-royi-re'kd da'ko-4-itaka iba-ji-ka
alors  3p-marcher-EP-partout-IMPF-PAS.RV quoi-n-trés étre-PSBL-n
lls pouvaient marcher sans que ne leur apparaisse personne.
237
Maé a'te nimaroyire'ka da'koa imaberiroyire'ka mae.
bag a'te da-ibi-royi-re'ka da'ko-4 ib4-be-ri-royi-re'ka bag
alors  encore 3p-étre-IMPF-PAS.RV  quoi-n étre-NEG-EP-IMPF-PAS.REV  alors

Dés lors, ils pouvaient vivre a nouveau.
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